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Vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben.
Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung vor dem ersten Gebrauch durch und bewahren Sie sie fiir spater auf.

Der elektrische Kosmetikstuhl Lux 273B ist mit 3 Antrieben ausgestattet, die Giber eine kabelgebundene Fernbedienung
gesteuert werden.

Die einfache Bedienung und die Anpassung an individuelle Bedirfnisse erleichtern die Durchfiihrung vielfaltiger
Behandlungen erheblich. Das charakteristische, elegante Design bei gleichzeitiger Schlichtheit macht diesen Stuhl zu
einem attraktiven Element jeder Fachpraxis.

Technische Daten
Eingangsspannung ~230V
Leistung 150 W
Nennfrequenz 50 Hz
Bezugsmaterial Kunstleder
Steuerung Kabelfernbedienung
Maximale Belastung 140 kg
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Montage

1. Montieren Sie die Kopfstiitze wie auf dem folgenden Bild gezeigt.
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2. Montieren Sie die Armlehnen — klappen Sie die Riickenlehne des Sessels in die Liegeposition
(horizontal) und schrauben Sie dann die Armlehne an der markierten Stelle fest, wobei Sie den
Abbildungen auf den Fotos folgen.

Schritt 1 Schritt 2

Schritt 3 Schritt 4

3. SchlieBen Sie das Netzkabel an die Stromversorgung an.

Funktionen der Fernbedienung

Um den Sessel in die gewiinschte Position zu bringen, halten Sie die entsprechende Taste auf der Fernbedienung
gedrickt:

4—— Neigungsverstellung der Riickenlehne

<4— Neigungsverstellung der FuRstltze

<4—— Hohenverstellung des Stuhls (im Bereich von 65-82 cm)
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Fr mehr Komfort kann die Fernbedienung an einer
Metallhalterung auf der rechten Seite des Sitzes
aufgehangt werden, damit sie immer griffbereit ist.




Einstellfunktionen des Sessels:

¢ Die Konstruktion ermoglicht es, den Sessel in eine Liegeposition zu bringen.
o Praktische Offnung in der Kopfstiitze, diskret unter dem Polster versteckt.

¢ Bewegliche Armlehnen im Bereich von 180°.

¢ Ausziehbare Kopfstiitze

Abmessungen des Gerats
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Der Sessel erreicht in der flach ausgeklappten Position (Liegeposition) eine Lange von 207 cm.

Hinweis
Maximale Belastbarkeit des Sessels: 140 kg.

Die maximale Belastbarkeit des Sessels darf nicht tiberschritten werden, und es darf nicht auf den Armlehnen gesessen
werden.

Reinigung und Pflege

Um den Sessel in einem guten technischen Zustand zu halten, seine lange Lebensdauer zu gewahrleisten und die
ordnungsgemaRe Funktion des Geréts sicherzustellen, empfehlen wir eine regelméaRige Wartung sowie die Einhaltung
der folgenden Reinigungsvorschriften.

Achtung: Schalten Sie das Gerat vor Beginn jeglicher Arbeiten immer am Hauptschalter aus und ziehen Sie den
Stecker aus der Steckdose

e  Reinigung von Kunstlederoberflachen:

Wischen Sie das Kunstleder mit einem weichen, trockenen oder leicht feuchten Tuch ab. Verwenden Sie keine
aggressiven Reinigungsmittel wie



Losungsmittel, Benzin und alkoholhaltige Mittel. Sie kdnnen handelsiibliche Pflegeprodukte fir
Kunstleder verwenden und die Anweisungen auf der Verpackung befolgen.

Lassen Sie den Sitzbezug an der Luft trocknen. Verwenden Sie keine Geblase zum Trocknen der Oberflache.
Verwenden Sie zum Abwischen des Gerats keine Jeans oder farbige Stoffe, damit deren Farbstoff nicht in die
Oberflache des Sitzes eindringt.

¢ Reinigung von Metall- und Kunststoffoberflachen
Wischen Sie die Oberflaichen mit einem weichen, trockenen oder leicht feuchten Tuch ab. Zum Reinigen
schwer zugdnglicher Stellen oder Ecken eignet sich eine kleine Biirste gut. Verwenden Sie nicht zu viel
Reinigungsflissigkeit. Desinfizieren Sie das Gerat anschlieend mit einem geeigneten Desinfektionsmittel.

e Edelstahloberflachen
Am besten eignet sich eine milde Reinigungslésung. Ammoniak und die meisten Losungsmittel kénnen zur
Entfernung hartnackiger Flecken verwendet werden. Vermeiden Sie chlorhaltige Losungen.
¢ lackierte oder verchromte Metalloberflachen
- Verwenden Sie zur Reinigung keine Wasserstrahldiisen.
- Reinigen Sie das Gerat nicht bei hohen Temperaturen und hoher Luftfeuchtigkeit. Setzen Sie das
Gerat keinen Bedingungen aus, die zu einer Verschmutzung durch Flussigkeiten fiihren kdnnen.
- Verwenden Sie zur Reinigung keine Losungsmittel oder Sduren.

Sollte ein Teil des Sessels beschadigt sein, schalten Sie das Gerat aus, ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose und
melden Sie den Defekt einem autorisierten Kundendienst.

Empfehlungen

1. Stellen Sie sicher, dass Sie das Gerat auf einer ebenen und stabilen Flache aufgestellt haben, um die Gefahr

eines Umkippens und einer Beschadigung zu verringern.

Lassen Sie das angeschlossene Gerat niemals unbeaufsichtigt.

Verwenden Sie das Gerdt gemaR der in der Anleitung beschriebenen Bestimmung.

Verwenden Sie dieses Gerat niemals, wenn das Kabel oder der Stecker beschadigt ist.

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es nicht ordnungsgemaf funktioniert oder wenn es heruntergefallen

ist, beschadigt wurde oder ins Wasser gefallen ist.

Ziehen Sie nicht direkt am Kabel, um den Stecker aus der Steckdose zu ziehen.

Das Produkt ist ausschliefSlich fiir den Gebrauch in Innenrdumen bestimmt. Setzen Sie es keinen

direkten Witterungseinfliissen aus.

8. Reinigen Sie das Gerat regelmalig, um Schmutzansammlungen zu vermeiden. Verwenden Sie zur
Reinigung am besten ein feuchtes Tuch.

9. Wickeln Sie das Netzkabel nicht um das Gerat.
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Sicherheitshinweise

1. Das Gerat ist ein professionelles Gerdt fir den Einsatz in Kosmetiksalons. Die Bedienung des Geréts
ausschlieBlich durch qualifiziertes Kosmetikpersonal verhindert unerwiinschte Auswirkungen wahrend der
Behandlung.

2. Das Gerat darf nicht zerlegt werden und es dirfen keine Versuche unternommen werden, es fiir andere als die
in dieser Bedienungsanleitung angegebenen Zwecke zu verwenden. Alle Wartungs- und Reparaturarbeiten
dirfen ausschlieRlich von einem Mitarbeiter des autorisierten Kundendienstes (Firma ACTIVESHOP Sp. z 0.0.)
durchgefiihrt werden.

3. Das Gerat darf nicht in der Ndhe von Flussigkeiten, an feuchten Orten oder mit nassen Handen aufgestellt
oder bedient werden. Es ist darauf zu achten, dass keine Flissigkeiten in das Gerat gelangen.

4. Ziehen Sie in den folgenden Fallen sofort den Stecker aus der Steckdose und wenden Sie sich an den
autorisierten Kundendienst der Firma ACTIVESHOP Sp. z 0.0.: a) FlUssigkeit ist in das Gerat gelangt,

b) das Gerat einen seltsamen Geruch oder Rauch abgibt oder seltsame Gerdusche macht, c) das Netzkabel
beschadigt wurde, d) das Gerat umgestiirzt ist oder sein Gehause beschadigt wurde.

5. Esdirfen keine Gegenstdnde auf die Kabel gelegt werden. Das Gerat darf nicht an Orten aufgestellt werden,



an denen jemand auf das Netzkabel treten kénnte.

6. Aus Sicherheitsgriinden sollten Sie das Netzkabel nach jedem Gebrauch des Gerats aus der Steckdose
ziehen.

7. Esdirfen keine Fremdkorper in das Gerat gelangen. Sollte ein Fremdkérper ins Innere gelangen, ziehen Sie
das Netzkabel aus der Steckdose und wenden Sie sich an lhren Handler oder den Hersteller.

8. Stellen Sie das Gerat nicht auf einen instabilen Wagen, ein Regal oder ein Fahrzeug. Bei einem Sturz kann das
Gerat beschadigt werden.

9. Um die angegebene Lebensdauer des Gerats zu gewahrleisten, wird empfohlen, vor dem erneuten Driicken
des Netzschalters eine Minute zu warten (zwischen dem Ein- und Ausschalten
und umgekehrt).

10. Die Stromversorgung muss den Angaben auf dem Typenschild entsprechen. Andernfalls besteht die
Gefahr einer Fehlfunktion des Geréts, einer Beschadigung oder sogar eines Brandes.

ACHTUNG

1. BeiBeschadigung des Netzkabels oder anderen Stérungen wenden Sie sich bitte an einen autorisierten
Kundendienst — so vermeiden Sie Gefahren.

2. Dieses Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren, von Personen
mit eingeschrdnkten korperlichen oder geistigen Fahigkeiten sowie von Personen, die mit der Bedienung dieses
Gerats nicht vertraut sind, verwendet werden, sofern eine angemessene Aufsicht oder Einweisung in die sichere
und ordnungsgemaRe Nutzung gewahrleistet ist und die damit verbundenen Gefahren verstanden werden.

3. Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt, wenn sich Kinder oder Personen, die nicht tGber
ausreichende Kenntnisse zur Bedienung des Geréts verfiigen, in dessen Nahe aufhalten.

4. Das Gerat ist nicht zum Spielen fiur Kinder bestimmt. Lassen Sie Kinder nicht mit dem Gerat spielen.

5. Dieses Elektrogerat ist kein Spielzeug. Eine unsachgemafe Verwendung oder der Kontakt mit dem Elektrogerat

kann zu Gesundheitsschiaden oder zum Tod fithren; daher muss das Gerat auBerhalb der Reichweite von Kindern
verwendet und aufbewahrt werden.

Entsorgung des Gerats

Zum Schutz der Umwelt sind gemaR der Richtlinie 2012/19/EG (iber Elektro- und Elektronik-
Altgerate ausgediente Elektrogerate getrennt zu sammeln und an Sammelstellen fiir
Elektro- und Elektronik-Altgerate abzugeben. Befolgen Sie die Vorschriften zur Entsorgung
dieser

Geréatetyps zu befolgen und es nicht in den Hausmiill zu werfen.

Am Ende ihrer Nutzungsdauer enthalten diese Gerate noch vollwertige, recycelbare
Bestandteile; daher sollten sie zur Wiederverwertung an entsprechende Sammelstellen
oder an die Firma ACTIVESHOP Sp. z 0.0. ibergeben werden.

Lagerung und Transport

Das Gerat sollte bei Temperaturen zwischen (=)20 °C und (+)40 °C ausschlieBlich

in der Originalverpackung transportiert werden. Es ist in einem gut bellifteten Raum bei einer relativen Luftfeuchtigkeit
von maximal 90 % zu lagern. Betriebstemperatur von (+)10 °C bis (+)40 °C. Wahrend der

Lagerung und Transport darf das Gerat nicht geworfen oder fallen gelassen werden und es darf keinen mechanischen
Erschitterungen oder Witterungseinfliissen ausgesetzt werden.



